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There are women who believe 
all men are rapists.
I don’t believe that
because if I did believe that
how – as a woman – could I go on living
with the label ”victim”?
Because I am not a victim – oh no – 
that’s not a part I’m willing to play – believe me. 

Martin Crimp, Cruel and Tender, 2004

Tack: Aiskylos 
Euripides 

I texten finns citat av Gunnar Ekelöf.



Scen 1 

Kassandra
Vad är det som rusar över min rygg 
som ilar genom kroppen 
och får blodet att frysa i sina ådror 
Bloddunster tränger ut ur denna borg 
en stank som ur en öppnad grav
Vilket ohyggligt land 
Vilket ohyggligt dåd 

Ve mig
ve mig o grymma lott
ve mig mänskobarn med omänsklig förmåga 
Vart har du lett mig 
Apollon min förgörare, du obarmhärtige 
Här står jag nu, i främmande land 
bortrövad från mödernejord
kränkt och vanhedrad 
nyttjad för deras hjältedrömmar 

Så lyder Theresias ord 
”och hon som släpats över kontinenterna 
kvinnan utan hem att vila i
men ej heller att förlora 
hon som blir kärl för deras spillda längtan 
snart andas hon sin eldsjäl ut i stoftet” 
Åh, skona mig från bilderna 
Nej, nej förlåt
ta dem inte ifrån mig!
Lämna mig inte utan vetskapen 
min enda trygghet 
och mitt ok 

Må Zeus förlåta dina synder 
De olyckor som väntar dig 
de olyckor som ingen mer än jag 
kan se, och ingen ändå skulle tro 
De dåd som drabbar 
i ditt eget hem och hus 

de kommer oundvikligen
Jag ser dem komma 
Du Agamemnon är den skyldige 
Med dig har jag rest 
räddad som det heter 
fråntagen språk och hemland 
att nyttjas såsom kärl för dina dolda lustar 
Agamemnon, ömkansvärda make 
Så straffas du för dina synder 
Vem gav dig friheten att skövla? 
att härska först och sen att söndra? 
Hur sällan mänskan äger makt 
att avstå makt 
att avstå jag och talan, avstå – 
det enda som ger makt
Din egen dotter kunde jag ha varit 
men henne ser du inte 
Din egen mor 
men henne ser du inte 
din son i jordens söner 
dotter i dess döttrar 
Du blinde stackare
du dömde
du fördömde patriark 
Självsvåldig är du människa som leker gud
som gör vad du behagar 
som tar ett liv, din egen dotters 
och ger ett annat 
Bad jag dig om att räddas? 
Må gud ge dig rättvisa o Agamemnon
du krigare som tror att din makt är guds 
att ta mänsklig fångst 
från den jord som närt dem, från den jord 
som diat dem och deras mödrar 

Men hon ska hämnas 
Klytaimestra, din fru 
Hon ska hämnas 
Ve dig, skammens syster 
Du förnedrade 
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du kränkta i ditt eget hus
istället för din make klandrar du slavinnan
Ve ditt bröllop som bragte 
död åt din stam 

Ja, jag klandrar, ja, även jag! 
Även jag måste hitta en syndabock 
låg som en människa, svag liksom ni 
Större än så var inte din kärlek, Apollon
än att du inte kunde ge mig min frihet 
se mig vandra ensam men lycklig 
Nej, olyckan ville du skulle följa mig
om inte du, så inte heller lyckan 
Större än så är inte kärleken
än det egna begäret 
Så länge längtan är stillad
så länge rädslan i schack 
så länge älskar en människa 
Men beviset för kärleken blottas 
med såret öppet och i otyglad skräck! 

Här står jag nu 
flykting från den jord som sargats 
på okänd mark 
bestulen inte bara på min värdighet
mitt språk, mitt hem 
utan på min vilja 
på min frihet 
på min egen död 
Här står jag nu 
Kassandra 
ännu ung men trots min ringa ålder 
på slutet av min levnadsbana 

Ve, Skamandros 
min fäderneflod 
Lycklig var jag en gång  
Lycklig en gång vid din våg
växte jag arma upp
I morgon sjunger jag min siarsång
på Acherons och på Kokytos stränder

Ve dig, Agamemnon 
Ve dig, Klytaimestra
Ve mig 
jag 
Kassandra 

Nu kommer han
Ni ska se honom och undra
är hon galen
tänka om mig
hon har förlorat sig 
Den stackaren har mist sin tankes skärpa

hon kan inte längre skilja på
vad som är sant och vad som skapats
av de egna fantasierna
Ni ska tro som alla andra
att mitt förstånd, liksom min frihet
har bestulits mig
Men lycka, inte lidande
förvanskar minnet 
och gör verkligheten skev 
Jag har sett honom 
i andra kroppar 
i olika gestalter 
men likväl densamme 

Agamemnon
(Inifrån palatset.)
Kassandra  

(Kassandra skyndar in.)

Scen 2 

Kassandra
Klytaimestra, du som har barn
du som känt det blodet rusa 

Klytaimestra
Vad pratar du om? 
Vad vet du om dem? 

Kassandra
Du har makten 
Hjälp mig 

Klytaimestra
Med vad? Vad tror du? Att vi är barbarer här? 
Vi vill dig väl 

Kassandra
Din make hjälper den som hjälper honom 
Om det gynnar honom själv 
sträcker / han ut en arm 

Klytaimestra
Våga inte tala illa om den mannen
Du borde tacka honom 
tacka mannen som har givit dig din frihet 
som avstår hem och värme, barn och maka 
fadern till mina barn… 
Han hjälpte dig, tog dig från svälten
från kriget 
Så goda män får mänskligheten leta efter 
som Agamemnon 
som tar en främling med sig till sitt eget hem
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(Kort paus) 
Du måste äta något

Kassandra
För att tillfredsställa ditt begär? 
Rör mig inte 
Det droppar blod från dina händer 
Tids nog ska de kräva liv för liv
och jag bli offer för din hämnd 

(Kassandra ut.)

Klytaimestra
Stackarn

Scen 3 

Klytaimestra
Akta, plattorna är nya 
Jag har beställt dem från Aten 
Du kan inte köra längre in 
Stanna där
Så, nu kan du kliva ur
Sätt foten lite längre bort bara 
så slipper du leran 

Agamemnon
(Off)
De tål väl att man trampar på dem

(Agamemnon in.)

Klytaimestra
Känner du igen din stad? 

Agamemnon
Det mesta är sig likt 

Klytaimestra
Det är väl bra? 

Agamemnon
(Tiger) 

Klytaimestra
Jag har saknat dig 

Agamemnon
Nu är jag hemma  

Klytaimestra
Och du? 

Agamemnon
Det är klart 

Men ve oss krigare vi fylls av annat
måste låta fylla oss med kriget, svärtan
med den sköld som gör oss osårbara 
Det klär ej kärleken 
Förlåt 

Klytaimestra
Kan man bestämma sånt? Att vara hård?

Agamemnon
En mänska väljer allt  

Klytaimestra
De säger det
Utom när gudarna bestämmer

Agamemnon
Utom när gudarna bestämmer

Klytaimestra
Men du har lite godhet kvar i dig 

Agamemnon
Jag hoppas det  

Klytaimestra
Det är inte alla 
som tar en flykting till sitt eget hem
och låter henne bo med sin familj 
Du är en god man Agamemnon

Agamemnon
Behandla mig inte som en gud
Jag är dödlig
en vanlig man
inte någon gud
Om du visste hur hon lidit
Tar du hand om henne? 
Kan du lova det eller begär jag mycket? 
att hon får bo med oss om också för en tid? 

Klytaimestra
Hon är din vän, visst är hon väl? 

Agamemnon
Hon hjälpte mig 
lärde mig förstå ett obegripligt språk 
Hon har stått ut med mycket 
tvingats utstå allt för att få överleva
Jag vill att hon ska känna trygghet här
Är det inte rättvist? 

Klytaimestra
Det är bra. Då får Elektra sällskap 
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Agamemnon
Elektra? Hon behöver sällskap i sin egen ålder 

Klytaimestra
Det måste funnits andra 
många som behövde hjälp 

Agamemnon
Massor, tusentals
Hur gärna man än vill kan ingen hjälpa alla
Jag är ingen gud 
Vad vill du säga?  
Människan är ensam
alla ensamma 
Vet du hur många som förgås 
som brinner långsamt i det helvetet på jorden 
som slits i stycken
som / varje timme, var minut förlorar –

Klytaimestra
Snälla, låt mig slippa veta 
låt mig få slippa bära bilderna 
av världens lidande
Jag orkar inte, orkar inte veta 
Jag skulle hålla dig så hårt inför din resa 
att du aldrig kunde åka 
Låt mig få slippa veta 
Du är hemma nu
Du är ju hemma 

Agamemnon
(Han närmar sig.) 
Jag köpte smycken, tyger, ädelstenar, men…  

Klytaimestra
Det behövdes inte 

Agamemnon
…ingenting finns kvar 

Klytaimestra
Ingenting? 

Agamemnon
Jag gjorde vad jag kunde 
men än den ena än den andra ville ha betalt
och…

Klytaimestra
Jag vill väl inte ha presenter 

(Klytaimestra går.)

Agamemnon
Jag gjorde vad jag kunde, jag… 
Jag gjorde vad jag kunde
det var inte så lätt, det… 
Jag gjorde vad jag kunde
Jag borde ha…
Jag gjorde vad jag kunde 

Scen 4 

Klytaimestra
Jag har förstått att du har lidit

Kassandra
(Tiger)

Klytaimestra
Hur överlever man? 
Vad väljer man att sälja först
sin kropp eller sin själ? 

Kassandra
Det som betalar bäst

Klytaimestra
Hur är det möjligt? 

Kassandra
Allt är möjligt 

Klytaimestra
Och friheten? Är inte friheten det enda 
som är värt att leva för?  

Kassandra
Friheten kommer och går som den vill 
kan inte betvingas 

Klytaimestra
Inte köpas? 

Kassandra
Inte köpas 
Trodde du det? 

Klytaimestra
Inte med någonting? 

Kassandra
Man kan försöka 
De flesta offrar sina barn om så krävs

Klytaimestra
Du klarar nog det mesta 
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Kassandra
Det har du rätt i 

Klytaimestra
Till och med att sälja dig fri  
att sälja dig mätt 

Kassandra
Jag försöker 
man försöker tills man sålt sin själ 

Klytaimestra
Jag kommer aldrig att förstå det där

Kassandra
Nej du är ju lyckligt lottad

Klytaimestra
Ja det är jag

Kassandra
Hoppet gör det mesta möjligt
Det tror jag även du förstått 

Klytaimestra
Hur kan du ännu hoppas? 

Kassandra
Hur jag kan hoppas 
medan du förlorat allt ditt hopp? 

Klytaimestra
Vad tror du att du vet? 
Vem tror du att du är? 
Tror du att du kan skrämma mig? 
Du lever här på min bekostnad 
ett offer för goda gärningar
Glöm inte att mitt arbete betalar för ditt bröd 

Kassandra
Och det skulle kräva mer av dig än mig? 

Klytaimestra
Så lågt har jag i alla fall inte sjunkit 

Kassandra
Men det har jag  
så lågt men inte lägre 
inte så lågt att jag har offrat kärleken  

Klytaimestra
Kärleken? En vind
en bris som smeker 
som blåser upp i storm och sedan mojnar

som vänder när den vill? 
(Kort paus)
Det tror jag nog du vet 

Kassandra
Jag är inte gift 

Klytaimestra
Du blandar ihop det som inte hör ihop 

Kassandra
Hur står du ut? Hur är det möjligt? 

Klytaimestra
Längtan gör allting möjligt 
Det trodde jag du visste 

Kassandra
Jag är ledsen 

Klytaimestra
Det behövs inte
Du kan gå nu 

(Kassandra ut.)

Scen 5 

(Agamemnon in.)

Agamemnon
Gift dig med mig

Klytaimestra
Gifta oss? 

Agamemnon
Vill du? 

Klytaimestra
Vi är redan gifta

Agamemnon
Vi gifter oss igen 

Klytaimestra
Varför igen? 

Agamemnon
Du vill inte 

Klytaimestra
Jag svarar ja hur många gånger du än frågar 
Men varför? 
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Har de ringar som vi redan växlat 
mist sitt värde?  

Agamemnon
För att jag inte vill förlora dig

Klytaimestra
Varför skulle du förlora mig? 

Agamemnon
Inget är sig likt 

Klytaimestra
Tiden går
Ungdomen är sedan länge borta

Agamemnon
Jag tänkte inte just på åldern 
Vi har båda åldrats 

Klytaimestra
Hon är vacker 

Agamemnon
Vem? 

Klytaimestra
Ung  

Agamemnon
Som du vid vårat bröllop 

Klytaimestra
Jag har tagit hand om henne
Jag har inget krävt 
men också döttrar 
eller systrar
har väl plikter 
inte bara rättigheter
Hon behandlar mig som om jag vore
hennes fiende 
som om vi tävlade om något 

Agamemnon
Det är så hon har försvarat sig

Klytaimestra
Det ryktas om henne

Agamemnon
Du borde veta bättre än att tro på rykten
du som själv har drabbats av deras 
onda tungor 
Du vet hur skvallret gick när jag var borta 
Offret görs till gärningsman så fort 

det inte kuvar sig 

Klytaimestra
Och om så vore? 
om det så vore sant 
att hon gjort det hon var tvungen 
för att överleva
vad har vi för rätt att klandra henne? 

Agamemnon
Ingen, du har rätt 

Klytaimestra
Samma sak med dig
Allt som är gott vill de förtala
göra smutsigt

Agamemnon
Vad säger de om mig? 

Klytaimestra
Men jag har sagt det till dem
att det är lögn 
Min make kränker ingen ostraffat 
De är avundsjuka bara 
kan inte se en annan mänskas goda gärningar 
utan att börja misstänka att själviskhet 
och fruktan ligger bakom 
Folket ska man aldrig lyssna på 

Agamemnon
Det ligger mycket makt i folkets röst 

Klytaimestra
Du är väl inte rädd för skvaller? 

Agamemnon
Vad är det man säger? 

Klytaimestra
Inget som jag hört med egna öron
bara ryktesvägen
skvaller men ingenting att fästa tankar vid 
(Kort paus) 
Hon talar märkligt bara, sprider rykten 

Agamemnon
Hon? Hon är förvirrad, stackarn 
Det är synd om henne, glöm inte det 
Livet där är fruktansvärt, min Klytaimestra 
Du anar inte, fruktansvärt 
Och sen att bo hos främlingar
att inte ens förstå ett språk 
Kvinnorna är hårdast drabbade
Det händer att sånt sätter spår
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skapar förvirring  
Glöm inte det
Hon är förvirrad 

Klytaimestra
Jag vet inte

Agamemnon
Och om du tror henne blir också du förvirrad 
Du har hört henne tala
hon yrar ju den stackars flickan
hon har förlorat sitt förstånd
det har du själv hört 
Inte ens Theresias skulle begripa 
vad hon säger

Klytaimestra
Du har rätt
Hon talar faktiskt som om hon vore drucken 
Allt detta grubbel 
det tröttar mig 
Vi reser bort ett tag
bara du och jag
som förr 
Jag är så dum 
Jag som fick för mig att du tröttnat
att jag förlorat dig 

Agamemnon
Varför skulle du förlora mig? 

Klytaimestra
Nej, det… 

Agamemnon
Måste jag bevisa något? 
Vad ska jag bevisa? 

Klytaimestra
Ingenting, vad får du det ifrån? 
En resa bara 
till havet
som en andra bröllopsresa 
nu när vi ska gifta oss 

Agamemnon
Jag har just kommit hem 

Klytaimestra
Har du ångrat dig? 

Agamemnon
Du har tröttnat 
Vår rikedom har börjat sina

och du är van att röra dig i frihet 

Klytaimestra
Vad rör mig pengar? 

Agamemnon
Under alla år 
som jag har varit borta har du klarat dig 
Inte ens din frihet kan jag längre erbjuda

Klytaimestra
Så du har ångrat dig? 

Agamemnon
Jag har ingenting som du behöver 

Klytaimestra
Du talar som en dåre 

Agamemnon
Vi kan inte längre resa som vi gjort 

Klytaimestra
Du påstod att du ville gifta dig med mig igen

Agamemnon
Jag kan inte 

(Agamemnon går.) 

Klytaimestra
Varför fladdrar denna ångest
ständigt för min andes blickar? 
Zeus, Zeus som allt fullbordar, hör min bön…

Scen 6 

(Agamemnon hastigt förbi med Kassandra.
Klytaimestra i bakgrunden. Kassandra blöder
från ansiktet. Han kommer sedan ut igen.) 

Klytaimestra
Vad har hänt?

Agamemnon
Hon föll
Jag var tvungen att hjälpa henne

Klytaimestra
Hämta henne 

Agamemnon
Varför det? 
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Klytaimestra
Det såret måste läggas om 

Agamemnon
Det är bättre att hon vilar
Hon klarar sig 

Klytaimestra
Vad har hänt? 

Agamemnon
Hon föll 

Klytaimestra
Föll var då? 

Agamemnon
Låt henne vara 
Hon har sig själv att skylla
Sa du inte själv 
att hon är envis, uppkäftig 
och ställer till problem? 
Hon gör inte som hon blivit tillsagd   

Klytaimestra
Var det grannens ungar nu igen? 

Agamemnon
(Tiger) 

Klytaimestra
De jävla ungarna
Jag ska ta itu med dem, det ska jag 

Agamemnon
Låt dem vara

Klytaimestra
Att ge sig på en svagare! 

Agamemnon
Det vet du inte 
Låt barnen vara

(Paus) 

Klytaimestra
Är det tungt det där hon jobbar med? 

Agamemnon
Det är lagom 

Klytaimestra
Vad hjälper hon dem med? 

Agamemnon
Det mesta. Hon städar, lagar mat, allt möjligt  

Klytaimestra
Som en betjänt? 

Agamemnon
Som hemhjälp snarare
eller som sällskap till de gamla 
För henne är det ingenting 
Rutiner skadar inte
Hon kan inte gå här hemma hela dagarna 

Klytaimestra
Märkligt att hon lärt sig språket 
så pass snabbt
eller kunde hon det innan? 

Agamemnon
Vad är det hon har sagt? 
Tro för allt i världen inte 
att hon berättar allt som hänt 
Hon döljer det hon måste
Den stolthet de besitter 
skrämmer sanningen på flykten

Klytaimestra
De? Vad menar du? 
Är de inte mänskor liksom vi? 

Agamemnon
Jag anklagar dem inte, det är inte det
men de har levt som…
Du känner mig min Klytaimestra
du vet att jag förstår det mesta
inte dömer andras handlingar 
ens när jag hatar dem  
men jag har lärt mig 
att med en nypa salt ta till mig 
det de kallar sanning
Människor är inte bara offer
Ingen människa är utan skuld
Den som är van att skydda sig 
tror snart på sina egna lögner
Se det inte som en anklagelse 
Jag är inte rätt person att döma
Det är inget annat än ett logiskt resultat 
men tro mig 
annars finner du dig plötsligt stå där 
och försvara den som lurar alla
som bedragit såväl fiende som vän
eller till och med familj 
Lova mig att vara på din vakt
Hon är inte dum 
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Hur tror du annars hon har överlevt? 
Låt henne inte lura dig 
Du känner mig, glöm inte det 
Låt henne inte komma mellan oss 
Låt henne inte få den makten
Försvinn inte 

Klytaimestra
Jag har inte tänkt försvinna 

Agamemnon
Kan du lova det? 
Det skulle döda mig om du försvann

Klytaimestra
Jag försvinner inte 

Agamemnon
(På väg ut) 
Tro mig Klytaimestra
för din egen skull 

(Agamemnon ut. Klytaimestra går fram till
Kassandras dörr. Hon står en stund utanför
den, lyssnar, tvekar.) 

Scen 7 

(Klytaimestra kvar i bakgrunden.)

Kassandra
Drillande näktergal
avundsvärd är din lott
Vingar och fjäderskrud
fick du av himmelens gudar
Ditt ljuva liv vet ej av sorgens tår

(Klytaimestra fram till Kassandra.)

Klytaimestra
Din stackare 
Här är du trygg 

Kassandra
(Tiger)

Klytaimestra
Du lever i din egen värld 
i den du själv har skapat för att orka leva 
Men vem gör inte det 
Du behöver inte skona mig 
Vi lever under samma tak han och jag 
men mer än så är det inte 
inte längre 

(Paus) 
Jag klandrar inte dig 

Kassandra
(Tiger) 

Klytaimestra
Om jag var man 
skulle jag aldrig kunna motstå dig 

Kassandra
(Tiger) 
(Paus) 

Klytaimestra
Du trivs väl här? 
(Kort paus) 
I fred 
I frihet  
(Kort paus) 
Det har alltid varit viktigt för oss
med en bäddad säng 
med gästfrihet 

Kassandra
(Tiger) 

Klytaimestra
Vi får se hur länge det kan fortsätta 

Scen 8

(Kassandra i bakgrunden, osynlig för Klytai-
mestra.)

Klytaimestra
(Hon speglar sig, granskar sitt ansikte.)
Å ungdom
förlorad oskuld 
längtan efter det som en gång var
blod som rusar
lust 
Vart tog du vägen 
ljuva galenskap 
bultande förtvivlan? 
Nu går vi här som gamla människor 
Vårt enda uppdrag nu 
att lämna vad vi kan
till våra barn 
till de barn som ännu lever… 

Längtan har närt mitt hopp
Jag trodde livet väntade vid hans återkomst
Och så när stunden kommit
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när den sanna lyckan står för dörren
då faller slöjorna till marken 
då rasar hoppets pelare
då störtar längtans tempel samman 
och blir till damm 
till en hägring 
till nya pelare i längtans tempel 
Vem är hon, kvinnan 
som väcker hoppet 
vars uppenbarelse
vänder upp och ner på 
allt jag lärt mig
(Agamemnon in bakom henne. Tystnad.)

Klytaimestra
(Utan att se vem som kommit.) 
Jag har blivit gammal 

Agamemnon
Gör du dig vacker?  
(Klytaimestra vänder sig hastigt om.) 
Var är Kassandra? 

Klytaimestra
Hon har börjat ta sig friheter 
Hon tar vår generositet för given 
Hon avbryter sitt arbete 
och vilar några timmar 
mitt på dagen 

Agamemnon
Jag trodde att ni blivit vänner

Klytaimestra
Jag har börjat tröttna på de där fasonerna 

Agamemnon
Hjälper hon dig inte? 

Klytaimestra
Det mesta klarar jag ändå 
För din skull vill jag ändå att hon stannar 

Agamemnon
Klarar du dig utan henne? 

Klytaimestra
Man skickar inte bort behövande 

Agamemnon
Jag kan låta henne bo hos någon annan 

Klytaimestra
Vill du göra det för mig? Vill du det? 

Agamemnon
Om du vill 

Klytaimestra
Vill du? 

Agamemnon
Jag vill det du befaller 

Klytaimestra
Det är som om hon såg rakt in
i mina tankar 
Hennes blickar ger mig rysningar
De där ögonen… 

Agamemnon
Jag går till henne och ber henne att packa

Klytaimestra
Nej vänta
Jag går

(Kassandra in. Agamemnon lämnar dem hastigt
som om han ville undvika deras sällskap sam-
tidigt.)

Scen 9 

Kassandra
Om jag var man 
skulle jag falla för din skönhet 
Trots vetskapen 
att du tillhör någon annan 
skulle jag falla 
och aldrig kunna resa mig igen 
Det har väl inte kunnat undgå någon 
att jag…  
Jag skulle älska dig 
Jag skulle ge dig resten av mitt liv 
Be mig stanna så stannar jag 
Be mig gå så går jag 
(Kassandra kysser henne. Klytaimestra står kvar
men sliter sig plötsligt loss och springer ut.)

Scen 10

(Agamemnon in.)

Kassandra
Du ser bekymrad ut 

Agamemnon
Du kan väl säga 
om du älskar någon av dem 
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Kassandra
Vem? 

Agamemnon
De är unga 

Kassandra
Jag älskar ingen som jag älskar dig 

Agamemnon
Vissa rika 
Några äger både skönhet, ungdom
och förmögenhet 

Kassandra
Mitt hem är här 

Agamemnon
Klytaimestra tycker om dig 
Det sa hon
Ni har blivit goda vänner?

Kassandra
Sa hon det? 

Agamemnon
Tycker du om henne? 

Kassandra
Som en syster 

Agamemnon
Mig som en bror? 

Kassandra
Mer som min man

Agamemnon
Jag är inte din man 
glöm inte det
Jag har ingen aning om 
hur länge du kan stanna här

Kassandra
Du är mitt allt, du är mitt nu, min framtid 
Du är mitt liv 
Jag bryr mig inte om dem 
inte någon av dem, inte så som dig
De är ett måste, det är du själv som sagt
en uppgörelse
en transaktion 
(Kort paus) 
Vill du inte att jag träffar dem
så slutar jag 

Agamemnon
Vi måste alla hjälpas åt om vi ska överleva
Förlåt mig 
Kan du förlåta mig? 
Utan dig klarar vi oss aldrig 
Låt oss inte tänka mera nu
(Drar henne till sig. Hans grepp blir mer och
mer hårdhänt. Han gör henne uppenbarligen
illa men märker det inte själv.) 
Lova mig bara 
lova mig min älskade att gå 
(Medan han håller hårt i hennes hår.)
i samma stund som du har tröttnat
Min älskade 
min älskade
min älskade 
lova mig att lämna mig i samma stund som du 
begär en annan 
Jag önskar att du var min mor
min syster
mina barn 
Nu kan jag inte annat än att älska dig
motvilligt begära dig
Säg det 
Tror du inte att jag märker det? 
Tror du inte att jag känner det? 
Säg det 
Säg vem 

Kassandra
Mitt begär står till att leva 
till det och inget annat

Agamemnon
Vad menar du? 
(Han släpper henne.)

Kassandra
(Hon drar honom till sig. Klytaimestra dyker
upp i bakgrunden, osynligt för dem båda.) 
Du är mitt liv 
Jag älskar dig
Du är mitt liv 

Scen 11 

Klytaimestra
Din jävla slampa 
din hora 
din falska hora
Du har lurat mig 
Hur kunde jag… 
Du har lurat mig 
Varför? 
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Varför? 
Jag ger dig mat för dagen 
tak över huvudet 

Kassandra
Ser du inte? 

Klytaimestra
Som sin syster har den mannen älskat dig 
och så förför du honom
och tror sen att du ska lura även mig, din…
Du äcklar mig 
du spelar offer och bedrar oss alla 
Han hade rätt om dig 
Han varnade för dina lögner

Kassandra
Har jag inte levt här  
bland främlingar
beredd till allt? 
Vad har jag för val? 
Vad kan jag annat än att älska er? 

Klytaimestra
Hela tiden har du vetat om din makt 
vägt den i din hand 
Sådana som du vet mer än de vill låtsas om 
Genom tystnad når ni era mål 

Kassandra
Den som blundar väljer själv att inte se 

Klytaimestra
Anklagar du mig? 
Lämna mitt hem 
Försvinn 

Kassandra
Hoppet driver människan till handlingar 
utförda i smärta 
men inte desto mindre kärleksfulla 
För mig finns inga val 
Men kärleken har aldrig några val
Har kärleken begränsningar? 
Vad är det då för krav den ställer? 
Vill den ha betalt i frihet? 
Ser du inte? 
Vad har jag? Vem utom er att älska? 

Klytaimestra
Du lurar ingen 
Aldrig mer 

Kassandra
Nu kommer elden över mig 
O siargåva 
betvingare, torterare 
Ve mig  
Hon tar inte mitt liv, nej värre 
hon vill sända mig tillbaks till vargens käftar 
till helvetet på jorden
till den plats där döden är som himmelriket 
(Som lugnad) Men i samma stund hon ser mig 
ska handen leva som den vill 
och hon bli den som tar mitt liv
som uppfyller spådomen 

Klytaimestra
Du vet inte hur man älskar 
Att överleva vet du 
att göra lögnen till din sanning 
om det ger dig rum för natten
Du är sjuk av kriget
(Till Agamemnon) Hon är sjuk 
Du hade rätt om henne
Du minns väl vad du sa?
Du hade rätt
Kommer du? 

(Agamemnon och Klytaimestra ut.)

Scen 12

(Klytaimestra kvar i bakgrunden.) 

Kassandra
(Som om hon skyggade för bilderna. 
Till sig själv.)
Jag är inte rädd 
Jag är inte rädd
Jag är inte rädd 
Jag är inte rädd 
Jag är inte rädd 
De bilderna är inte gudagivna 
De är inte gudagivna
De vapen jag behövt 
har jag sett till att slipa 
inget annat 
(Hon märker Klytaimestra.)

Klytaimestra
(På väg att fråga något men blir avbruten.) 

Kassandra
Du gör mig till en häxa 
till en syndabock för dina synder 
Du fruktar sanningen 

14



som tvingar dig 
att lämna det ditt hjärta redan lämnat 
Ve din längtan
som satt en påle i din egen blick
hällt kol i ögonen som grumlat synen 
Men vet att handlingar är också det 
att inte handla 

Jag går men söker ingen flyktväg 
Ingen undkommer sitt öde 

(Kassandra ut.)

Klytaimestra
Hennes syner kan inte längre förväxlas 
med förvirring
Hon ser mina tankar 
Hon ser det dolda
det förflutna 
De handlingar jag valt att glömma ger hon liv 
Fullborda nu det som fullbordas skall  

(Klytaimestra ut.) 

Scen 13 

(Agamemnon in.)

Agamemnon
Är du klar? 

Kassandra
Först dig och sedan mig 
Hon förbereder sig 

Agamemnon
Vad vill du nu? Lägga skuld på den du lurat? 
på den som tog emot dig i sitt hem
och du försökte fälla? 
Dig har jag litat på 
älskat 
Res dig upp 
du ska härifrån 

Kassandra
Jag ska bevittna din död, Agamemnon
förbered dig 
Din hustru höjer kniven 
Det blir min enda tröst 

Agamemnon
Min hustru litar på mig 
Hon har ett stort hjärta Klytaimestra 
Hon förlåter mig 

Hon förlåter mig det vet jag att hon gör 
Dig tog hon emot som sin egen syster 
och du har mage att försöka… 
Du sa att det var jag som…
Kassandra, säg det, snälla, säg det
Säg att du följer med så reser vi tillsammans
du och jag
Följ med mig härifrån 
rädda dig 
Följ med mig härifrån 
så får du stanna här i landet

Kassandra
Du vill att jag ska välja mellan 
dig och döden 

Agamemnon
Hon skickar hem dig 
det är allt 

Kassandra
Hem? Det kan det kanske kallas 
Då väljer jag det hemmet 
Det hemmet väntar på mig 
(Klytaimestra syns i dörröppningen.)
Gå nu 
din hustru ropar 

Agamemnon
Min hustru 
Där är du ju

(Agamemnon går in i huset.)

Kassandra
Farväl 
du ömkansvärde man och make 
Farväl 
Nu går jag in att dö för hennes hand 
som redan dräpt sin man 
Nu går jag in att dö
som slavinna
som hora 
Olycka   
du min enda ledstjärna på himlen 
led mig 
led mig hem
ty ingen annan stjärna finns som följer mig 
Min egen lyckas smed 
min egen mor, min egen far, min dotter är jag 
mitt eget straff
min framtid
min historia 
Allt ryms i mig 
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